Deryby salyguy apraSo
7 priedas

PASLAUGU SUTARTIS

2023-06-26 Nr. 15F-48
Klaipéda

Klaipédos kultiiros centras Zvejy riamai, juridinio asmens kodas 300101454, kurio
registruota buveiné yra adresas Taikos pr. 70, Klaipéda, atstovaujamas direktoriaus Alvydo Juozo
Lenkausko, veikian&io pagal jstaigos nuostatus (toliau — Paslaugos gavéjas), ir Adrian Schvarzstein,
(toliau — Paslaugy teikéjas), asmens kodas QUMM , toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudaré 3ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas XXII tarptautinio gatvés teatro festivalio
»Sermukinis“ spektakliy paslaugy pirkimo supaprastinty neskelbiamy deryby bidu procediiras
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties
sudarymo pagrindas — Vie3ujy pirkimo komisijos protokolas 2023-06-26 Nr. ADM-269.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos miesto savivaldybés Kultiiros centro Zvejy riimy
XXII tarptautinio gatvés teatro festivalio »Sermuksnis" spektakliai (toliau — paslaugos)
1.1. IV pirkimo dalis — Ispanijos spektaklis;
I$samesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami atitinkamos dalies
Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedai).
2. Sutarties verté:
2.1. Sutarties kaina, jskaitant visus mokescius:

IV pirkimo dalis
Eil. Paslaugy pavadinimas Kaina Eur
Nr. be PVM
1. | Ispanijos spektaklis 2000,00
2000,00 (du
Kaina Eur be PVM: | tikstanciai eury,
00 cp).

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasililymo kainai be PVM IV daliai -
2000,00 Eur. Pradinés Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iskyrus, jei
Sutarties verté perzilirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas perZitiros sglygas.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaitiavimo biidas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina dél kainos poky¢iy rinkoje, mokes&iy pasikeitimo ar kity aplinkybiy
perZitirima nebus.

3.3. Jei Sutartyje dél tam tikry prieZas¢iy yra fiksuojama kaina be PVM (pvz. Paslaugy
teikéjas néra PVM mokétojas ir pan.), o Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui atsiranda pareiga
mokéti PVM (pvz. Paslaugy teikéjas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus poky&ius
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Paslaugy teikéjas turi jsivertinti teikdamas pasiiilyma, nes vykdant Sutartj dél Sios prieZasties
Sutarties kaina nebus keitiama.

3.4. Uz paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Paslaugy gavéju,
Paslaugy gavéjui jy nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy paslaugy
nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui nebus apmokama.

I1. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

4, Paslaugos turi biiti suteiktos: IV daliai— 2023 m. liepos 4-6 d.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mokéjimai Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas atliekami tokia tvarka:

5.1. pagal i8ankstine apmokéjimo sgskaitg faktiira sumokamas avansas per 3 darbo dienas
nuo sutarties sudarymo IV daliai— 30 proc. Sutarties kainos be PVM.

5.2. uz tinkamai suteiktas Paslaugas galutinis atsiskaitymas atliekamas ne véliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo Paslaugos gavéjui, pasiraSant suteikty
paslaugy perdavimo — priémimo aktg ir saskaitos gavimo dienos.

5.3. Paslaugy teikéjas sgskaitas bei atlikty paslaugy aktus Paslaugy gavéjui pateikia per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo paslaugos suteikimo dienos.

6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su

Paslaugy teikéju.
7. Paslaugy teikéjo sgskaitos apmokeéti turi biti pateikiamos Paslaugy
gavéjui tik elektroniniu budu:

7.1. naudojantis informacinés sistemos ,.E. sgskaita® priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu) arba sgskaitg — faktiirg atsiunciant el. pastu: agne@zvejurumai.lt.

7.2. elektroninés saskaitos faktliros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktirg
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali blti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis.

7.3. Paslaugy gavéjas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemoneémis, i§skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroning saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

8. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtickéju (-ais), nurodytu (-ais)
Sutartyje, vykdanciu (-iais) Paslaugy teikéjo sutartines prievoles, jei subteikéjas iSreiSkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi bliti sudaroma trifalé sutartis
tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka. Paslaugy teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeifia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

9. Jeigu sudaroma trifalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo dél
tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti
saskaitg del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju.
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IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

10. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus,
reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

10.2. jvertinti suteiktas paslaugas bei pranesti Paslaugy teikéjui apie paslaugos priémima
arba atsisakymg priimti, arba reikalavima itaisyti trikumus;

10.3. priimti ir sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

11. Paslaugy gavéjas turi teise:

11.1. pareiksti pastabas dél netinkamo paslaugy teikimo;

11.2. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy;

11.3. gauti informacija apie paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu.

12. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

12.1. pasiraSius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
Paslaugy gavéjui tuo metu zinomy fikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (ar) subteikéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus tikio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, ir (ar) subteikéjus;

12.2. nustatyti terminai teikti paslaugas pagal Sutartj, jskaitant ir jos priedus, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, laikantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy;

12.3. jspéti Paslaugy gavéja el. p. agne@zvejurumailt apie esamas ar galimas
aplinkybes, kuriomis esant Paslaugy teikéjas negalés jvykdyti Sios Sutarties salygy ar jas
jvykdys netinkamai;

12.4. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy
pazeidimo;

12.5. vykdyti visus teisétus ir neprie§taraujandius Sutarties nuostatoms rastiskus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

12.6. nedelsdamas ra$tu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes,
trukdangias ar galin¢ias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;
tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose;

12.7. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

13. Paslaugy teikéjas turi teise:
13.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis;
13.2. gauti apmokéjima uz paslaugas pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

14. Paslaugy teikéjas atsisakes teikti paslaugas ir apie tai neinformaves
Paslaugy gavéjo likus ne maziau nei 10 diemy iki Sutarties prievoliy jvykdymo termino, privalo
grazinti avansg | Paslaugos gaveéjo banko AB ,,.Swedbank™ saskaita Nr. LT97730001009334
9364, (jei toks buvo iSmokétas).

15. Paslaugy teikéjui neuztikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant
paslaugy teikimg ar piktnaudziaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus
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interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus | nuostolius (vienaSalius sandorius).
16. alys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:
16.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;
16.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy nevykdo
paslaugos nurodytos Sutarties 1 punkte;

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17. Sutarties nutraukimas prie§ termina:

17.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja prie§ 10 kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSali§kai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

17.1.1. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo
tking veikla arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

17.1.2. Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais.

17.2. Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 10
kalendoriniy dieny, vienasalifkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél
Paslaugy teikéjo esminio Sios Sutarties paZeidimo, Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéja i Nepatikimy
tiek&jy saradg. [spéjus Pasaugy teikéjg apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis laikoma nutraukta
po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui i§siuntimo dienos.

17.3. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutart], Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priemimo—perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uz jau suteiktas paslaugas, i$
mokeétiny sumy i§skai¢iaves netesybas ir nuostolius.

17.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSali$kai nutraukes Sutart],
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

18. Nenugalimos jégos aplinkybés:

18.1. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingu ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugahmos j&gos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
1rodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranes¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki
jsipareigojimams vykdyti.

18.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

18.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

18.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
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aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kitg
Salj, prane$dama apie aplinkybiy poblidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy gavéjas
ra$tu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
jmanoma, ir ie§ko alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes netrukdo, vykdyti.

18.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pagalinti ir dél kuriy
visiskai ar i$ dalies blity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

18.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i3 dalies atsakinga uZ
nuostoliy, kuriy prie$ingu atveju biity buvg i§vengta, atlyginima.

18.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kitg Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 40 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas:

19.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
Zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikéjo praSymu, Paslaugy
gavejas apie Sutarties stabdymg jspéja Paslaugy teikéjg ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki
stabdymo pradZios, Stabdymo aplinkybés:

19.1.1. dokumenty derinimo procesas uZztruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo
priklausanciy aplinkybiy;

19.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

19.1.3. atsiranda uZdelsimas, klifitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy
teikéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims

(subtiekéjai, vykdantys Paslaugy teikéjo sutartines prievoles pagal Sutartj, nelaikomi treiaisiais
asmenimis);

19.1.4. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo
(pavyzdZiui, neteisety sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);
19.1.5. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios,

kaip COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, ta¢iau i anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Paslaugy teikéjas nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, Sutartis tampa objektyviai
nebegalima vykdyti ir Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindZiancius
aplinkybes uz visg laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy
gavéjas, jvertings pateiktus pagrindZianius dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties
stabdymo.
19.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje
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dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

19.3. Jvykus Sutarties 19.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

19.4. Sutarties 19.1-19.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdymg, Paslaugy
gavéjui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikitos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teiké&jui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 19.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar paZeidimas
padaryti ne dél Paslaugy teikéjo kaltés.

19.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu Saliy
susitarimu, sudarant papildomg susitarima prie Sutarties.

19.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 40 kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

19.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinima Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy teikéja
ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki atnaujinimo.

20. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas ginfas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijgs, turi bfiti sprendZiamas deryby badu
vadovaujantis Civiliniu kodeksu, Vie$ujy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Paslaugy teikéjo pasililymo dokumentais. Jeigu
anks¢iau nurodyti gindai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti i§spresti deryby budu per 15
kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta,
nurodyta Juridiniy asmeny registre.

21. Subteikéjy keitimo, jtraukimo tvarka:

21.1. Jei Paslaugy teikéjas pasialyme Sutar¢iai vykdyti nurodé pasitelkiamus subteikejus,
jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant subteikéejo pavadinima bei perduodamus jsipareigojimus
- néra.

21.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas ra$tu kreipesis j Paslaugy gavéjg ir gaves
ra§tiska jo sutikimg, gali keisti subteikéjg ir (ar) jtraukti nauja subteikéja.

21.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ar | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja
subteikéja, Paslaugy gavéjas gali pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty dokumentus,
jrodan&ius subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar
dokumentai pareikalaujami ar ne) Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad paslaugas suteiks tik tokia
teis¢ turintys asmenys.

21.4. Subteikéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo i$siuntimo Paslaugy teikéjui
datos.

22. Kitos Sutarties salygos:

22.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai.

22.2. Sutarties terminas — 2 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

22.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

22.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZzeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

22.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kurinos
suzinojo vykdydamos Sutar‘q, iSskyrus atvejus, kai 8i informacija yra vie$a arba atskleista 1statqu
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus, kai
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Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

22.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

22.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

22.8. Klaipédos miesto savivaldybés administracija — centriné perkancioji organizacija
(toliau — CPO) Paslaugy teikéjo pasitlyma, Sutart] ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijg,
kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos
apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prie$tarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tickéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo moké&jimo pagal jj
pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

22.9. Perkantioji organizacija VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj
Paslaugy teikéja (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tkio subjektus, kuriy
pajégumais rémési Paslaugy teikéjas ir kurie su Paslaugy teikéju prisiémé solidarig atsakomybeg uZ
Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.
Perkandioji organizacija, tatiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoja Paslaugy teikéjg apie
tai, kad bus paskelbta $iame papunktyje nurodyta informacija.

22.10. CPO Viesyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP IS
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Paslaugy tickéjg (tiekéjy grupes
atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké
melaginga informacijg arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal Vie$yjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

23. Baigiamosios nuostatos:

23.1. Visi su Sutartimi susije prane$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas yra
siun¢iami el. pa§tu ar faksu, jteikiami pasira$ytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siun¢iami registruotu ar kurjeriniu pa$tu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai prane$imas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos ra§tu informuoja kita Sali. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti lai$kai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

23.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

23.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

24, Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutart]
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paai§kinandiais. NeaiSkumo ar prie§taravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

24.1. Deryby salygy apraSas (patvirtintas CPO pirkimy valdymo sistemoje 2023-DOK-
KMSA-171) su priedais ir paai$kinimais;

24.2. Paslaugy teikéjo uZpildyta pasiilymo forma ir Paslaugy gavéjo pradymai paaiskinti
pasifilymg bei Paslaugy teikéjo pasiiilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy
bus).

25. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrol¢ — Klaipédos
miesto savivaldybés Kultiiros centro Zvejy ramy dkio dalies vedéja Agné Jencauskieng, tel.
(8 650) 89900 el. p. agne@zvejurumai.lt, kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja
Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja paslaugy vykdyma, ju kokybeg ir atitiktj
Sutarties reikalavimams, organizuoja visa susirasingjima su Paslaugy teikéju, inicijuoja netesyby
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taikyma, Sutarties pakeitimy inicijavima (jei reikia), vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus).
Pasikeitus atsakingam asmeniui uZ Sutarties vykdymga ir kontrolg, Paslaugy gavéjas apie tai
informuos atskiru radytiniu prane$imu. Pasirasius, pakeitus Sutartj (jei ji bty kei¢iama), Sutarties
koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia CPO informacijg apie pasiraSytg Sutartj ar
susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

26. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjuy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté
Uljana Govorunova, tel. (8 46) 44 55 14, el. p. uljana.govorunova@klaipeda.lt.

27. Asmens duomeny tvarkymas:

27.1. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

27.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylan¢iomis teisémis.

27.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

27.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraginéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

27.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieZifiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sisterny, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziarétojai; (III) mokes¢iy
inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

27.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pac1us isipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

27.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (daI'bUOtO_]US
lgahotmlus valdymo organy narius, savo subteikéjy, kity ukio subjekty, kuriy pajegumals
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti SutarCiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gah biti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipaZinti. Salys paZzymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis
vykdyt1 ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis,
ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

27.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

4 priedas — Techniné specifikacija IV pirkimo daliai;
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PASLAUGU GAVEJAS

Klaipédos kultiiros centras Zvejy rimai

Adresas Taikos pr. 70, Klaipéda
Tel./faks. (8 46) 410 565

Kodas 300101454

Bankas AB ,,Swedbank"
Banko kodas 73000

A. 5. LT97730001009334 9364

Direktorius / .

e/ laipedos miesto b\
[= " cavivaldybes V7L

W
\

L \
‘(parasas) N
Alvydas Juozas Lenkauskas

VIIL SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU TEIKEJAS
Adrian Schvarzstein
Adresas .

Tel.

Asmens koda.

Bankas LA CAIXA

SWIFT kodas CAIXES BBXXX
ES38 2100 1196 46 0100 609192

AV

(parasas)
Adrian Schvarzstein
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Deryby sglygy apraso
5 priedas

ISPANIJOS SPEKTAKLIO TECHNINE SPECIFIKACIJA
IV PIRKIMO DALIAIX

Tiekéjas turi pasiiilyti vieng spektaklj:

Klounados Sou, trukmé apie 1 val. Klounas, kuris | savo pasirodymg jtraukty Zmones,
aplinkoje esancius daiktus ir vaizdinius bei netikétai susiklosCiusias situacijas ir aplinkybes.
Pasirodyme biity akcentuojama | lygybe, visuomené nebiity skirstoma pagal rase, tikéjima, lIytj,
seksualing orientacija, tad klouno pasirodyme vyrautu viena spalva. Zmogus gyvena pasaulyje,
kuriame jj supa tik viena spalva jrankiai ir aksesuarai. Pasitelk¢s vaizduote, jis pasélusiai bendrauty
su gatvése vaikstingjanciais Zmonémis. EkscentriSkas personaZas atskleisty slaptas ir nepatrauklias
asmenines savybes, kurias kiekvienas noréty kruops¢iai nuslépti nuo kity akiy. Juokingas ir
energingas, provokuojantis, bet neklastingas Zmogaus-klouno pasirodymas, kupinas netikéty
improvizacijy su Zilirovais. Provokuotu Zitirovus atsipalaiduoti, atsiskleisti ir jsijungti j Zaidima, tuo
paciu savo pasirodymu kviesty j festivalio renginius (dalinty skrajutes).

Klounados Sou turi vykti tris kartus miesto gatvése, kavinése ir jvairiose Zmoniy
susirinkimo vietose.

PASTABA. Paslaugos teikéjas teikdamas pasiiilyma turi jsivertinti paslangai teikti techninius
reikalavimus, kuriuos turés pats jgyvendinti ir atvykimo ir i§vykimo kastus.
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